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Filtracion y Analisis

Naciones Unidas

» Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y
Etiquetado de Quimicos (GHS / SGA)

» Se cred como mandato en 1992 en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo (CNUMAD) también conocida como la
Cumbre de la Tierra

» Una de sus areas de enfoque fue la Armonizacion de la
Clasificacion y Etiquetado de productos quimicos

» La segunda edicion fue publicada en octubre de 2007

finalizando con la errata 4 publicada en Diciembre de
2007
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Naciones Unidas

GHS se refiere al “Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y
etiquetado de productos quimicos <SGA>" desarrollado por las Naciones
Unidas (NU).

Sus objetivos son:

» Criterios armonizados para la clasificacion de peligros fisicos, de salud y
ecoldgicos,

» Comunicacion armonizada con respecto a

- etiquetado de sustancias peligrosas,

- fichas de datos de seguridad de los materiales,

- etiquetado de transporte de productos peligrosos,
> seguridad y salud ocupacional,

- proteccion al consumidor.
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Por qué necesitamos al GHS?

Simbolos

Un pictograma



Por qué necesitamos al GHS?

Filtracion y Analisis

Clasificacion

DL, oral rata = 261 mg/kg Cafeina
> Australia danino CHa
- Canada |
- China no peligroso N N\(O
- EU danino </N | N
> India no téxico H C{ “CHg
> Japan 3 O
- Malaysia danino :
> New Zealand peligroso UN GHS: peligro
> USA toxicidad aguda, cat. 3

Clasificaciones y

. Fichas de Datos de Seguridad distintas
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Nuevos pictogramas

La caracteristica mas notable de GHS

Peligros fisicos

Explosivos Sustancias inflamables Sustancias comburentes ~ Gases comprimidos ~ Corrosivo para metales
Peligros para la salud Peligros
ambientales
Toxicidad aguda Corrosion cutanea Irritacion cutanea y SMR (1) STOT (2 Peligroso para el medio
Lesion ocular grave otros Peligro de asplraC|on ambiente acuéatico

1) Carcinogénico, mutagenicidad celular, toxico para la reproduccion 2) Toxicidad especifica para un érgano determinado



Clases/Categorias de Peligro

Filtracion y Andlisis

Criterio de corte y el componente enfoque

Ejemplo: Toxicidad Oral Aguda - DL, [mg/kg]

UE. . .

GHS

Muy téxico Téxico Nocivo No-peligroso
< 25 > 25- <200 > 200 - < 2,000 > 2,000
25 -50 200 - 300
Cat. 1| Categoria 2 Categoria 3 Categoria 4 Categoria 5
<5 >5-<50 >50-<300 > 300 - < 2,000 > 2,000 - < 5,000

O

Peligro

Peligro

Peligro

Atencion

no hay pictograma

Atencion



Etiqueta actual en la Unién Europea
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Ejemplo: Metanol

Simbolos

Frases R/S

sample

ACS. 150 resgant, Ph Eu-tesgsnt

CH.OH
11=0.79kg
M =32.04 g/mol
Specification:
Pusy (G0} > ws
R
Cobur £ 10
o i ity in water
e 0002
ks liny 0.0002
Danaiy [d 20°020 *C} 0710793
B iing point -
it ol (GO) 5 008
scaione 5 goor
’ ke 5 0001
mﬂlhg 5 0001
FReadily ble
stbataross
| compounds
0 2001
rids (Ch < a5
Subheie (500 7
Suba o 1aducing
“potessium
pamangarsie (0} 3 000025
fa (Sitar) 5 oo
Al Alum nium) 5 000008
A5 (Arssnic) 5 000002
Au £ 0.000002
B 5 000000
Be 3 0.000002
& = gooae
Ca £ 0.00008
<d 5 000008
o = gooooce
1 K 5 0.000002
Bu Copp: 5 0000002
Fa [iron) £ 0.00007
G (Gallumy < ootz
In (ndium} 5 0.000002
L (L hium) 5 000002
g (Magnes um) < 0.00007
N (Mangansse) = 0000
(Mot 5 0.000002
i &gu’.’?’"""’ 5 0000002
o Po(Lead) = 000001
- B (Patnum 5 0000005
E Sn(Tin} 5 0.00000
n(rmmm) < 0000002
amn ha\l\unl) 3 0.000002
gy 5 000w
3 In 5 000007
£ £+ (fneonumy = oooace
Evaporation s e 5 00005
3 Vst i 005

30.09.06

Ve b iin. el

RRRR ggﬂ §. RRRRS i’é%gggi

2R

1.06009.2500

I —————— R 11-23/24/25-39/23/24/25 §: 7-16-36/37-45

pro analysi
Methanol

zur Analyse
Methanol
GR for analysis
Méthanol
p.a.

Alcole metilico
p.a.

Metanol

p.a.

Metanol

p.a.
Methanol

pro analyse

ACS,ISO,Reag. Ph Eur

Merck KGaA

64271 Darmstadt, Germany

Tel. +49(0)B151 72-2440
www.merck.de
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[MO: METHANOL
ICAQ: METHANOL

Leichtentzindlich. Giftig beim Einatmen, Verschlucken und Beriihrung mit der Haut. Giftig: ernste Gefahr
ireversiblen Schadens durch Eimatmen, Berlhrung mit der Hautund durch Verschiucken. * Behalter dicht
geschlossen halten. Von Zindguellen fernhalten - Nieht rauchen. Bei der Arbeit gesignete Schutzhandschuhe und
Sehutzkleidung tragen. Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzizighen (wenn méglich dieses Erikett vorzeigen).
Highly flammable. Toxic by inhalation, in gontact with skin and if swallowed. Toxie: danger of very serious
irmeversible effects through inhalation, in contact with skin and if swallowed. * Keep container tightly closed. Kesp
away from sources of ignition - No smoking. Wear suitable protestive slothing and gloves. In case of ascidant or if
you feel umwell, seek medical advice immediately (show the label where possible).
Fasilement inflammable. Toxiqus par inhalation, par contact aves la peau et par ingestion. Toxiqus: danger d'effets
irréversibles trés graves par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion. * Conserver le récipient bien fermé.
Caonserver a ['cart de toute flamme ou source d'étiincelles - Ne pas fumer. Porter un vétement de protection et des
gants appropriés. En cas d'acsident ou de malaise consulter immédiatement un médesin (si possible lui montrer
étiquette).
Fasilmente infiammabile. Tossico per inalazione, contatto con la pelie e per mggstmna Tossico: pericolo di effetti
molto gravi per contatto con la pelle e per ingestione. * Conservare il recipiente ben
chiuso. Conservare lontano da fiamme e scintille - Non fumare. Usare indumenti protettivi e guanti adatti. In caso di
mmdenheu di malessere ounsu\tare immediatamente il medico (se possibile, mostrargli I'stichetta).
F ir Téxico pori itn, por ingestien y en contacts con la piel. Téxico: peligro de efectas
[ muy graves por i ion, contacto con la piel e ingestidn. * Manténgase el recipiente bien cerrado.
Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar. Usense indumentaria y guantes de protecsion
adecuados. En caso de accidente o malestar, actdase inmediatamente al médico (si es posible, muéstresele la
etiqueta).
Facilmente inflamavel. Téaxico por inalagie, em contacto com a pele e por ingestao. Taxico: perigo de efeitos
iMeversiveis muito graves por inalaglo, em contacto com a pele @ por ingestao. * Manter o recipiente bem fechada.
Manter afastado de qualguer chama ou fonte de ignigao - Nao fumar, Usar vestudrio de protecgao e luvas adequadas.,
Em caso de acidente ou de indisposigao, consultar imediatamente o médico (se possivel mostrar-lhe o ratulo).
Light ontvlambaar. Vergiftig bij inademing, opname door de mond en aanraking met de huid, Verg\ftwg: gevaar voor
emstige onherstelbare effecten bij inademing, aanraking met de huid en opname door de mond. * In goed gesloten
verpakking bewaren. Verwijderd houden van ontstekingsbronnen - Niet roken. Draag geschikte handschoenen en
besshermende kleding. Bij een ongeval of indien men zich orwel voslt, onmiddellijk een arts raadplegen (indien

maogelijk hem dit et\kettunen)

EB-Nr/ EC-No.f CE n°/ N° CE/ N° CE/f CE n°f EG-Nr. 200-850-6, EE-Kenmeichnung/
EC-Label Eliquelage CE/ Elichells CEf Eliquelado CEf Rolulagem CEf EB-Elikel

285x100

Indicaciones
de peligro
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Etigueta UE-GHS =

Ejemplo Metanol

Palabra de
advertencia

Pictogramas

draft 1.06007.1000 31.12.10 40 WelE UN 1230
Id ICAQ: MET
Chwgelat . Ve b min, sl
CH,OH ‘_‘ Dangef., Highly flammable liquid and vapour, Toxic it inhaled, Toxic in contact with skin, Toxic if
10=0.79 kg - ® swallowed, Causes damage to o?ans. Keep pway from heal'sparks/open flames/hot surfaces. - No
M = 32,04 g/mdl LIChI‘OSOlV SMOking. l(oep container lightly closed protective gloves clothing/eye p
Specification: by call a FPISON CENTER or doctor/physician.
Puty(GC) > 999 * Reag. Ph Eur Gefahr, Fl.sstgw und Damp licht onf finciar, Gitig bel Einatmen. Gittg bei Hautkontal. Gitig
Mentity (JR) conforms bei Verschlucken. Schadig! die Organe. Hitze/F
residue "I“ 1 fernhakten. Nicht rauchen. Behdker rschlossen haken. Schutundscmnﬁ.'deuumxduw
Mg " M eth a n ol utz tragen, position: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM cder Arzt
Colour Hazen B"“‘m"-
Density (d - H H ianger. Liquide et vapeurs trés s. Toxique par inhalation. Toxique par contact cutané,
20 *C20 "CJ . g I’ad |ent g I’ade fOI’ I|qu |d Toxique en cas dingestion, Risq # d'effets graves pour les organes, Tenir a [écart de |a chaleur/
tf,g point 3 des éincelles/des lammes nues) rfaces chaudes, - Ne pas fumer, Maintenir le rec:p:em fermé de
Aoy =%  chromatography manibra étancha. Porlor des g dos dep 1 bauipoment o
Gradient o protection des yeux/du visago,, d'exposition: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON
grade (al Methanol ou un médecin.
gi’:‘”[’ £ 20 mAU Pericolo. Liguido e vapo lo infiammabli, Tossico se inallato, Tossico a contatio con la pelle,
g fa1 Alcole meti Iico Tossico so ingerito. Prow organi, Tenere lontano da fonti o calore/scintilla/fiamme/superfici
254 nm) < 10 mAU riscakiate = Non fumare. iplente ben chiuso. Ir guar /Proteggere
Fluorescence M t I ol occhiProteggere | vi DI ESPOSIZIONE: Contattare immediatamente un CENTRO
(8 guinne at etano ANTIVELEN 0 un med)
l?;-:::-m s 10 pob Peligro. Liguido y v inflamables. Tdxico si se inhala. Téxico en contacto con la piel. Téxico
(a$ quinne at &n caso de ingest 03 &n los drganos. Manténgase alejado de fuentes de calor, chispas,
385 nm) < 05 pob Bama abierta o suj les. - No fumar, Manlener el envase cerradc herméticamente. Llevar
Tranzmigsion guantes, prendas, ra do EN CASO DE oxp: 6n: Llame Ir nonte
T(Il 220 ) z 85 * aun CENTRO A @ un médico.
c'.T"a‘;?“‘.fr'?" > 83 Perigo. Liqu e inflamdvels. Téxico por inalagéio, Téxico em contacto com a pele,
Transmission Téxico por i oGrgdos. Manter afastado do calorfalsca/chama ulnnafsupo-ucma
{trom quontes. ‘0 recipiente bem fechado, Usar luvas de p /
280 nm) z 08 % prot al. EM CASO DE exposigio: Contacte nmatmms u-n CEWFIO DE
oy PR T Merck KGaA i INFORMA! S o um médico,
Fltorod by 0.2 um filor 64271 Darmstadt, Germany lw ERC K Gevaar, viogistof en damp. Giftig bij inademing. Giftig bij contact met de huid, Giftig
Sutate for UPLC / UMPLE / Upra HPLG « Tel. + 49(0)6151 72-2440 :I bij insdi ade aan organen. Vam,dn'd houden van wa!mln'vonken.‘cpﬂn vuur:‘rele
instruments af oppe! n gnod

www.merck.de be: o/gekat eh ning dragon. NA bholsmlmg. Onmmdlqk 06n

S vory pon ans apisgon

Indicaciones de
peligro/consejos de
prudencia




Cronograma
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Implementacion de GHS en el mundo

20.1.2009 GHS in force

ST L2
B <

ENew Zealand
iGHS is already
iimplemented since
September 2006.

1.12.2010 Substances

i Japan

Japan has implemented GHS partially.
From 1 December 2008 all substances
listed in the Industrial Safety and
Health Law (ISHL) and mixtures

i containing these substances have

to be classified and labelled according
| to GHS.

: Taiwan

In Taiwan all substances
and mixtures have to be
i classified and labelled
Eaccording to GHS from
i1 January 2009.

l %
RO

Korea

gAII substances have to be
i classified and labelled

{ until 30 June 2010, The
§dead|ine for mixtures is
£30 June 2013.

=M

i USA, Canada
Only consultations are
currently being conduc-

ted. No implementation
i schedule is published
§at the moment.



Queé tipo de informacion
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esta

e —
d . . b |
nnn Regulatory Support - Merck Chemicals 2
{ <~ I [ + M bro: rmoew.merch-chemical.comi regulatory-support [755)- 8 © J

GHS &t Safety

Nw
:

Arasyfor thes2ar with Mk Chemeas

I,MERCK

BEE =

| BEEE

e & oe & ¢

ERCK

MERCK CHEMICALS | mernsisad

1T G —
'

- Lea

Brochure

Poster

Die neuen Gefahren-

Pictogramme von GHS

©0ea0]

:
MERCK

Inserto

www.merck-chemicals.com.co
www.merck-chemicals.com/regulatory-support

N 1230

songle T0MOL100 3120 1
20
= o Resg.Phbu

S s
o _

Informacidn detallada en la etiqueta...



Filtracién y Andlisis

Donde encuentro la informacion?

o —
m k-chemical m
www.merck-cnemicails.com.co
Direccidn [@ http:fhwww, merck-chemicals.com.cof |E] Ir Vinculos ?
P
MERCK CHEMICALS | Colombia Pégina principal - Grupo Merck - Pedido/Consutta - Worldwide - Merck Colombia - Ayuda [:
I (JE% Su consulta
M Buscar : . -
I | Busqueda rapiia ) 2 Solicitud 1dpida
|M ERCK FDS | CoA Busqueda de estructura 2 E
| :| Mi cuenta
| £ Micsens
Novedades | Aplicaciones técnicas | Centro de servicios @ IngresawRegistrar
Usted se encuentra aqui: Pagina principal 1
Merck Chemicals Merck Chemicals es: Login
» Sobrarosdios Con Merck Chemicals usted obtendra productos quimicos industriales y de laboratorio de alta calidad con un atractivo | E-mail |
valor afiadido; la seguridad y confianza de trabajar con Merck Chemicals. ;Por qué? Porgue nuestros productos son
N ie extremadamente seguros y fiables. Porgue se han desarrollado en estrecha colaboracion con Usted. Y porgue nunca I T —— I »
Innovacion s : ; A :
dejamos de buscar maneras de hacer mejor las cosas y de abrirnos a nuevas areas de negocio para Usted.
Resumiendo, porgue su éxito es el nuestro. » Crear cuenta gratis a

» Apoyo normativo
POy »  ;iSe haolvidado de su

X £ > "
£ Qué tenemos para Usted? cortrasefia

» Merck Quimicos en
Colombia

u N

Enlaces rapidos
* Mercados y productos

40 years »  MEW:! Analytical
Todos los productos N indicator strips “ Application Finder
B Merck4Biosciences ;Qué me espera en hy Merck . ¥ labmail
Merck Chemicals? »  pharmail
B Merck4Cosmetics »  Manual de
< 5 = = : Cromatografia
i Laboratorios 40 afios de tiras indicadoras del pH. jCelebrémoslo! SR
Merck4Food i e _ ;
concertad Anglisis de melamina en
- o ) 4— En un mundo en rapido cambio, es bueno saber gque algunos productos son tan 2l o
Merck4LCDs & Emerging - buenos hoy en dia coma lo eran hace cuarenta afios. Fiabilidad, seguridad e
Technologies B e innovacién para la determinacion del valor pH. Averigiie més cosas en nuestro
La formula para el éxito en ) #
g juego o video de pH. =»
B Merck4Pharma eficacia de costes Diagne
(DIVY) - Instrucciones de
B Merck4Printing, Plastics, uso b

] Listo © Internet
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Ficha de Seguridad Laboral

— “ :::’:ién de las [Guanb:s de laboratorio | Q Color: Q'

Ropa protectora: IBata de laboratorio | Q

INDICACION DE SEGURIDAD | PV‘ERCK
EN EL PU ESTO DE TRABAJO |=" % Durante el uso llevar siempre ropa protectora, guantes adecuados y gafas de seguridad.

personal :
Proteccion respiratoria

Edificio/sala, puesto de segin E.N 141 (en

jo o are: ivi -~ presencia de
trabajo o area de Actividad EmpresaDepartamento : 1
trabajo En caso de peligro vaporesfaerosolesigases o

| polvos) Filtro: Cédigo de color:
[pemoLAE | [LaB DE DEMOSTRACION | MERCK S.4. 4 Divisin Quil Wiscara fecelcom] Q4 X | Q fomarite | QL

SUSTANCIA PELIGROSA

Metanol p.a. ACS,ISO,Reag. Ph Eur

Alcohol metilico

PELIGROS PARA PERSONAS Y EL MEDIO AMBIENTE

Facilmente inflamable. Téxico porinhalacién, poringestién v en contacto con la piel. Toxico:

Higiene industrial :

Durante el uso no comer ni beber. No fumar. Mantener los productos quimicos lejos de alimentos y
bebidas.

&
@L l | Q

preventiva de |3 piel:

Limpieza de la piel:  [Agente limpiador liquido de la | g:’;fad“ dala Q

I |
‘ E peligro de efectos imeversibles muy graves porinhalacién, contacto con la piel ¢ ingestion. % Limites para el puesto de trabajo v el uso:
(poco contaminante del agua) = p. 2j. en caso de sustancias igenas o que pueden dafiar a nifios no nacidos
No incorporar al sumidero de aguas residuales. -
F ? Teléfono de
COMPORTAMIENTO EN CASO DE PELIGRO urgencia nro.
Almacenar cerrado herméticamente en lugar fresco y seco y bien Procedimiento de -
Almacenamiento: wentilado lejos de fuentes de ignicién v de calor. Tomar medidas limpiezafabsorcidn: |Chermzcurb ] O\
para evitar cargas electrostaticas. Agintes eliftois
@ Proteccidn ) adecusdos: CO,, espuma, polvo. lDiéxidD de carbono I Q
lar: |Gaias de seqguridad | q .
@ osular Agentes extintores [Agua I Q
Proteccion de las inadecuados:
manes: |Guarrles de laboratorio | Q Color: Q

;0uién, Qué,
Q jAdvertir a las personas Observar: i]énde
Ropa protectora: laboratori o implicadas!  Plan de alarma local ey
pap [Bata de laboratorio [ ngmpy m Cuando...!
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Sistemas de clasificacion y

sefalizacion

» TRANSPORTE: ONU
» ALMACENAMIENTO: IMCO
» LABORAL: CEE

» FUEGO: NFPA




DEMARCACION DE AREAS

Almacenamiento y Circulacion
Pictogramas de peligrosidad




l - EXP LO S IVO S Filtracion y Analisis

» Productos que mediante el aporte de
energia térmica o de impacto pueda
originar una reaccidn en cadena con
generacion de ondas de presion que se

propaguen a una velocidad superior a
Im/s.
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I-EXPLOSIVOS

Almacenamiento

Transporte
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2- GASES

» INERTES: Gases que no reaccionan
gquimicamente.

» INFLAMABLE: Cualquier gas comprimido
que tiene un limite bajo de inflamabilidad y
que puede producir combustion con
cualquier fuente de energia.




2- GASES

Filtracion y Analisis

Transporte

—
NON-FLAMMABLE
2 &
TOXIC
GAS
; )

FLAMMABLE

:
é :

2
INHALATION
HAZARD
2

Almacenamiento
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3-INFLAMABLES

» Producto liquido combustible que
tenga un punto de inflamacion
igual o inferior a 21°C
Transporte Almacenamiento

COMBUSTIBLE
3

&

FLAMMABLE

3

@

©




4-SOLIDOS INFI. AMABLES

Filtracion y Analisis

» Cualquier
explosivo

material solido diferente a
que pueda causar fuego a traves

de la friccion o calor retenido.

» Material @

ue reacciona con el agua

inflamandose o produciendo gases toxicos

o inflama

nles.

» Sustancias que sufren calentamiento
espontaneo o auto-inflamacion
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4-SOLIDOS INFLAMABLES

Transporte Almacenamiento
\ P % \
{ FLAMMABLE a a ‘ FLAMMABLE
¥ ~i,

19994
-
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5-OXIDANTES

» Productos que pueden generar una
reaccion de oxidacion peligrosa, ya sea
por contacto con otro producto
quimico, facilmente oxidable, o bien
por descomposicion del mismo.

Transporte Almacenamiento

&




Filtracion y Analisis

6-TOXICO =

» Productos que pueden ocasionar
mediante una inhalacion, ingestion, o
absorcion a traves de piel, trastornos
organicos de caracter grave e incluso la

muerte.
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6-TOXICO

Transporte Almacenamiento

O\

2




7/ R AD I A CTIV O Filtracion y Analisis

» Cualquier sustancia o combinacion de
materiales que libera
espontaneamente radiacion ionizante.

Transporte Almacenamiento
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8- CORROSIVO

» Productos que por su caracter acido o
caustico puede ocasionar quemaduras
quimicas o irritaciones en la piel y mucosas.

Transporte Almacenamiento
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9- MISCELANEOS

» NOCIVO E IRRITANTE: La incorporacion de
estas sustancias al organismo produce
efectos toxicos y corrosivos de menor
Importancia.

» ANESTESICO: Sustancias que tienen efectos
anestésicos que no entran en las categorias
anteriores.
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9- MISCELANEOS

Transporte Almacenamiento

‘a To be
retired
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PELIGROSO PARA EL MEDIO

AMBIENTE

» Son aquellos productos que son peligrosos
para el medio ambiente por su persistencia
vy peligrosidad para el agua.

MARINE POLLUTANT

INHALATION
HAZARD

DANGER

DO NOT ENTER




NUMEROS UN




PRODUCTOS CON VARIAS ==

PROPIEDADES PELIGROSAS a

» Peligro de explosion esta por encima de peligro
de incendio y de envenenamiento.

» Auto-inflamacion esta por encima de peligro
de incendio y envenenamiento.

» Peligro de explosidon (gases a presidn) esta por
encima de peligro de incendio y
envenenamiento.

» Peligro de infeccidn esta por encima de
incendio




PRODUCTOS CON VARIAS T

PROPIEDADES PELIGROSAS -

» Radioactividad esta por encima de incendio
Yy envenenamiento.

» Reacciones peligrosas con el agua esta por
encima de peligro de incendio.

» Peligro de incendio esta por encima de
envenenamiento.




NORMA 704 NFPA _—

ksl ple »  AZUL = RIESGOS PARA LA SALUD

» ROJO = RIESGO DE INFLAMABILIDAD

»  AMARILLO = RIESGOS DE REACTIVIDAD
»  BLANCO = RIESGOS ESPECIALES

RIESGOS RIESGOSDE
PARA LA SALUD REACTIVIDAD

RIESGOS
ESPECIALES




NORMA 704 NFPA _—

v

v

v

Los grados de riesgo vande 0 a 4
El 0 significa minimo riesgo

4 significa maximo riesgo

Riesgos especiales:

Oxi = oxidante

alc = alcalino

Acid = acido

Corr = corrosivo

.W‘ = No utilizar agua

F X
&

= Radiactivo



ALMACENAMIENTO

Clasificacion IMO




Norma Icontec 1692

CLASE | SUBCLASE] DENOMINACION SENALIZACION INCOMPATIBILIDAD NORMAS DE
TRANSPORTE ] RECIPIENTE SEGURIDAD
1 1 Sustancias explosivas TODAS LAS CLASES M antener Iejos.del.f:alor,fuentes dg chispa. Evitar la
friccién, golpes y caidas
1
Mantener los recipiente lejos de fuentes de calor,
2.1 Gases inflamables / TODAS LAS CLASES radiacién directa del sol y chispas. Almacenarlos en areas
ventiladas naturalmente.
Gases toxicos por .M.anter?er los recipiente I_ejos defuentes de calor,
2.3 inhalacié 1 radiacion directa del sol y chispas. Almacenarlos en reas
Inhalacion ventiladas naturalmente
2
m 1 Mantener los recipiente lejos de fuentes de calor,
2.4 Gases oxidante OXIQGE 3 radiacion directa del sol y chispas. Almacenarlos en areas
4 ventiladas naturalmente
2,
292 I t No se recomienda separacion Mantener los recipientes lejos de fuentes de calor y
. nerte especial radiacion directa del sol
- . 1
LIQUIdOS inflamables No fumar cerca de estas sustancias. No exponerlas a
5
3A Punto de inflamacién 1 radiacion solar directa, matenerlas lejos de fuentes de
=21°C y 55°C 6. calor y de chispa.
8
3
Liquidos inflamables L
I 5 No fumar cerca de estas sustancias. No exponerlas a
3B Punto de inflamacién radiacion solar directa, matenerlas lejos de fuentes de
>55°C 6.1 calor y de chispa.
8
1
No fumar cerca de estas sustancias, no exponerlas a
- . 5
4.1 Sélidos inflamables radiacion solar directa, matenerlas lejos de fuentes de
6.1 chispa.
8
1
Solidos 5 Nq fuma: cerca Fie estas sustanuas,.no exponerlas a
4 4.2 ) radiacion solar directa, matenerlas lejos de fuentes de
autoinflamables 6.1

chispa.




No fumar cerca de estas sustancias, no exponerlas a

Otros materiales
peligrosos Micelaneos

No se recomienda separacion
espercial

- . 5
4.1 Sdlidos inflamables radiacion solar directa, matenerlas lejos de fuentes de
6.1 chispa.
8
1
Solidos 5 No_ fumar cerca (_1& estas sustanmas,_no exponerlas a
4.2 i radiacion solar directa, matenerlas lejos de fuentes de
autoinflamables 6.1 chispa.
8
1
Sustancias que 3
. No ar incedios generados por estas sustancias con
4.3 reaccionan al 5 e E ot P
contactoto con el agua 6.1
8
1
%‘\Q 3 No fumar cerca de estas sustancias, no exponerlas a
5.1 Sustancias Oxidantes = 4 radiacién solar directa, matenerlas lejos de fuentes de
Ko chispa.
8 (LIQUIDOS)
1
3 No fumar cerca de estas sustancias, no exponerlas a
5.2 Péroxidos Organicos 4 radiacion solar directa, matenerlas lejos de fuentes de
chispa.
8 (LIQUIDOS)
@ En caso de derrame N O manipular la sustancia, no
6.1 Sustancias Toxicas Toxico TODAS LAS CLASES agregar agua , mantener alas personas alejadas del area
) afectada. Usar proteccion adecuada
Sustancias i
6.2 . TODAS LAS CLASES NO transportar con alimentos
Infecciosas
Sustancias
7 S TODAS LAS CLASES NO MANIPULAR
Radioactivas
1
3 Utilizar elementos de proteccion personal:
8 Sustancias corrosivas 4 Guantes
Gafas
5(LIQUIDOS)
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CLASIFICACION IMCO

No se recomienda separacion especial: Consultar el caso.
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CONVENCIONES

1. LEJOS DE: Significa que deben estar separados de manera que los
materiales incompatibles no puedan actuar unos sobre otros de
forma peligrosa en caso de accidente, pero pudiendo estar
colocados en el mismo compartimiento.

2. SEPARADO DE: Significa colocados en distintos compartimentos.

3. SEPARADO POR UN COMPARTIMIENTO: se exige una separacion
longitudinal o vertical constituida por un compartimiento intermedio
completo.

4. SEPARADO LONGITUDINALMENTE POR COMPARTIMIENTO
INTERMEDIO GRANDE O BODEGA APARTE

X. No se recomienda separacion especial; planes individuales deben
ser consultados.

* La separacion de productos de la clase |, se establece de acuerdo a
otros grupos de compatibilidad especial.
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PRINCIPIOS ALMACENAMIENTO

» Las bodegas deben estar disponibles en
la minima cantidad posible de sitios.

» Ademas solo se deben almacenar los
productos y cantidades que sean
requeridos para un suficiente
abastecimiento.
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PRINCIPIOS ALMACENAMIENTO

» Los sitios para el almacenamiento
deben ser seleccionados desde el punto
de vista de la logistica, la seguridad vy la
proteccion del medio ambiente.
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PRINCIPIOS ALMACENAMIENTO

» Todos los productos seran clasificados y
almacenados, de acuerdo con la
caracteristica de peligro para cada producto
(LGK y WGK) y debidamente senalizados.
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PRINCIPIOS ALMACENAMIENTO

» Todas las bodegas deben cumplir con los
requisitos de seguridad requeridos para el
tipo de producto a almacenar y clase de
riesgo a proteger.
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CONSTRUCCION Y EQUIPOS

ESPECIFICOS AL RIESGO.

» Muros corta fuego

» Diques de Contencion
» Ducha de emergencia
» Absorbente para derrames. CHEMISORB.
» Sistemas manuales: Extintores

» Sistemas automaticos: Deteccion de
alarmas.

» Otros: Aplicacion de espumas
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GRACIAS!]

Descargue esta presentacion y otros temas de
interés de nuestra pagina web.

www.filtracionyanalisis.com




